Rozhlas ve sluzbach
Lprumeérného posluchace*

B Personalni situace

Personalni promény na prelomu Sedesatych a sedmdesatych let a nasledna
normalizace nemohly nezasdhnout také literdrni a dramatickou oblast vysilani
Ceskoslovenského rozhlasu.

V letech 1970-74 byl $éfredaktorem Hlavni redakce literarné-dramatického vysilani Old-
rich Rafaj, po ném drivéjsi vedouci redakce sovétskych literatur Lydie Vernerova a od
roku 1978 Stanislav Neubert. Tésné pred padem komunismu, v 1été¢ 1989, ho nahradil
rozhlasovy dramaturg, prozaik a basnik Jifi Kamen. Redakci literarnich porada vedla
v letech 1976-90 Jana Kopecka.

Vysledkem persondlnich zmén bylo, Ze vétSina z vyznacénéjsich rozhla-
sovych dramatikt predchoziho desetileti se musela nucené odmlcet a jiZ nata-
¢ené inscenace nebyly vysilany (napriklad experimentdlni kompozice pro dva
hlasy Ludvika Kundery Dva ve vdnici, nato¢ena v roce 1969). Dramaturgie
poradu byla totizZ podrizena ideologickym pozadavkiim a omezena seznamem
,predstavitell a exponentt pravice“, kteii se nesméli ve vysilani objevit. Slo
pritom nejen o zékaz vysildni dél oznacenych spisovatelq, ale i o inscenace,
v nichz uc¢inkovali nezddouci herci. Také mezinarodni styky rozhlasové dra-
maturgie byly omezeny na socialistické zemé. Rozhlasovou tvorbu zacali silné
ovliviiovat dramaturgové a autori bez pochopeni pro specificnost umélecké
tvorby, literaturu a rozhlas. Tvurci dilna brnénského studia byla prakticky
rozehnana, obdobna situace nastala ve studiu ostravském.

Kontinuitu tvorby se v redakci rozhlasovych her snazili udrzovat drama-
turgové Jaroslava Strejckova, Josef Hlavni¢ka a Jaromir Ptacek, jehoZ moz-
nosti ovSem omezovalo to, Ze byl na ¢as z rozhlasu propustén (1969-70) a i po
svém navratu byl z hlediska vedeni osobou jen neochotné trpénou. Z prednich
rezisérti v umeélecké ¢innosti pokracovali Jit'i Hor¢icka, Josef Mel¢, Alena Adam-
cova a Olga Zezulova. Velkou ztratou bylo propusténi reziséra Josefa Henkeho
(1971) a zdkaz vysilani jeho inscenaci. V priibéhu sedmdesdtych a osmdesa-
tych let zacalo v rozhlase pracovat i nékolik mladych schopnych dramaturgt,
napiiklad Ivan Skapa (v roce 1984 dostal vypovéd za svou obhajobu hry Jiriho
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Hlavni redakce literdrné dranatického vysiléni

S¢fredakter Stanislav Neubert t 30612

Redskee rozhlasovych her - ved. Vlestinil Brték.

Gépovédny draaturs - Ivan Skopa

Jifi Just:

Klauni a v 1 aat e nici

(Xobaretpi senind® o podstetd humeru v Cechéch)

e

Charokteristika: PP{béh dveu konikd, z nichi koZdy zcela po svén
reaguje no situaci nérodniho chrofeni za népecké
okupace & po svén nachdzi cestu, jak obstét
v d2jinné zkcudce.

39:00
IR

Titulni strana rozhlasového scénare Jifiho Justa, 1984
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Justa Klauni a vlastenci), Pavel Minks, Hynek Pekarek a Jiri Hubicka. V letech
1984-86 v rozhlase jako dramaturg puisobil Jan Vedral, jenZ se podilel zejména
na pripraveé rozhlasovych seridlu.

B Ostrazity vztah Kk literatuie

Tradi¢né velmi silny vztah rozhlasového vysilani k literdrni tvorbé byl limi-
tovan vazbou na oficidlné publikovanou literaturu. Nové vedeni rozhlasu si
na sebe vzalo kol prosazovat predevsim ty spisovatele-funkcionare, ktefi se
ziretelnd piihlasili k normalizaéni politice KSC. V nejrtizngjsich typech literar-
nich relaci proto byli uvadéni — nejcastéji formou dialogizované ¢etby — autori
jako Jan Kozak, Ivan Skala, Donat Sajner, Bohumil Riha ¢i Bohumil Nohejl.
Vitdna byla také jednoznac¢né politicky angaZovanda dila. Prvoiradou uddalosti
roku 1977 se tak napriklad méla stat rozhlasova poema, vychéazejici z rozséhlé
bésné Vaclava Honse Lenin (rez. Jiri Horcicka).

Uroven literarnich poradii ze soucasné literatury se zvysovala predevsim
v osmdesatych letech. Pretrvavajici ideologicky dohled nad masmédii, spoje-
ny s teorii prameérného posluchade, jehoz je tfeba vychovavat k identifikaci
s rezimem, se ale projevoval v tom, Ze naddle do rozhlasu ¢asto nesméla ani
mnohd literdrni dila, kterd jinde, v nakladatelstvich ¢i v divadlech, pro$la
sitem dozoru.

Velmi podezrivavy byl vztah vedeni rozhlasu k soudobé literatute svétové,
a to i v pripadech, kdy dané dilo jiz vyslo v ¢eském piekladu. Klatba byla uva-
lena nejen na literaturu zdpadni, ale mnohdy také na ,podezielou® literaturu
polskou ¢i madarskou, ba dokonce i na sou¢asnou ruskou a sovétskou tvorbu
(zvlasté v osmdesatych letech, kdy v ramci gorbacovovské perestrojky zacala
tematizovat realitu sovétského systému). S potiZemi tak do vysilani pronikaly
napiiklad texty Alexandra Vampilova, Vasilije Suksina nebo dramata Alexan-
dra Gelmana.

Ostrazitost vac¢i nové tvorbé zptsobovala, Ze se rozhlasovd dramaturgie
radéji obracela k provéiené klasice. Velmi ¢asto se pritom prostor pro tvorbu
hledal v nenapadnutelné literatui‘e ruské, coz vedlo ke vzniku ¢etnych novych
inscenaci Cechova, Gogola, Gorkého, Ostrovského a dalsich. Vznikly i naroc¢-
né stereofonni adaptace romdnovych piedloh Tolstého (Vojna a mir, roz. 1978,
rez. Jiti Hor¢icka), Dostojevského (Idiot, roz. 1982, rez. Josef Mel¢) ¢i Solochova
(Tichy Don, roz. 1982, rez. Jiri Hor¢ic¢ka) a dalsi. Tyto dramatizace velké epiky
pochdzely z dilny Jaroslavy a Jana Strejckovych a kritika v nich spatifovala
vrchol rozhlasového inscenaéniho uméni sledovaného obdobi.

Bez problémii byla dramatizovana ¢i adaptovéana také dila starsich ¢eskych
spisovateltl, zejména ta, kterd byla prostoupena narodni a predev$im socidlni
ideou. Vedle prozy Jaromira Johna o budovani Narodniho divadla (Rajsky
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ostrov, roz. 1971) tak byly uvedeny rozhlasové podoby préz Marie Majero-
vé (Nejkrdsnéjsi svét, roz. 1971, dram. Jaroslav Janovsky, rez. Jiti Valchar;
Havirskd balada, roz. 1972, dram. M. Sramek, reZ. Alena Adamcova; Siréna,
roz. 1977), Vaclava Rezace (Ndstup, roz. 1971), Marie Pujmanové (Lidé na
krizovaice, roz. 1976), Antonina Zéapotockého (Vstanou novi bojovnici, roz.
1984, dram. Marie Bokova4, rez. Jifi Horcicka), adaptovana pro rozhlas byla
napriiklad i povidka Ivana Olbrachta z prostiedi cirkusti Brair Zak (roz. 1975,
rez. Josef Cervinka).

Pozdéji se tato rada rozsitila i o dalSi mezivale¢né spisovatele demokratické
orientace. ReZisér Jan Lorman inscenoval hru bratii Capki Ze Zivota hmyzu
(roz. 1984), Jiii Hor¢icka pak Capkova dila Véc Makropulos (roz. 1975; LP 1987,
reedice CD 2005; tprava Vladimir Prochazka) a Tovdrna na absolutno (roz.
1989, dram. Jan Pista). Pravé Horc¢ickovy inscenace jsou prikladem toho, jak
se reZiséri snazili dramaturgickd omezeni kompenzovat vyuzivdnim moZnosti
stereofonie a realiza¢ni urovni inscenace. Z dalsich adaptaci tohoto reziséra
Ize jmenovat jeho desetidilnou dramatizaci roménové kroniky Eduarda Basse
Cirkus Humberto (roz. 1980, ¢ast. LP 1986) ¢&i tipravu Olbrachtova Nikoly Suhaje
loupeznika (roz. 1981, sc. Jiti Sotola pod jm. Vladimir Reis). Obdobna snaha
charakterizovala na sklonku obdobi také ¢innost rezisérek Aleny Adamcové
(Jan Ot¢endsek: Obcan Brych, roz. 1988) a Hany Kofrdnkové (FrantiSek Hrubin:
Zlatda reneta, ¢etbu na pokracovani pripravil Ivan Kruis, roz. 1989).

B AngaZované hry a hry faktu

Pavodni rozhlasova dramatika let sedmdesatych a osmdesatych utvari pomér-
né nepiehledny zanrovy a tematicky obraz. Samostatnych rozhlasovych her
uvedl rozhlas v sedmdesatych a osmdesatych letech kolem tri set. Jejich Skdla
sahala od remesinych konverzacnich a situa¢nich komedii na privatni témata,
které plnily funkci lidové zdbavy, az po pokusy o umélecky zdvaznéjsi vypoveédi.

Od poloviny sedmdesatych let se nastrojem podpory puvodni dramatické tvorby méla stat
Celostatni pirehlidka rozhlasovych her, ktera se od roku 1974 opakovala vzdy na podzim
a v niz o posluchac¢skou prizen soutézily ctyti Ceské a ¢tyti slovenské inscenace. Od roku

1976 byl biendlné porddan festival rozhlasové hry Prix Bohemia.

Na pocatku normaliza¢niho dvacetileti byl tvrdé prosazovan néavrat roz-
hlasové dramatiky ke konvencim socialistického realismu. Nejpocetnéjsi sou-
¢ast rozhlasové produkce tehdy utvarely trividlni inscenace, které upadaly
v zapomenuti okamzité po odvysilani. Jejich spole¢nym rysem bylo prefero-
vani soucasnych namétt s pracovni tematikou, primocara politickd angaZova-
nost, precenovani didaktické funkce uméni a diraz na kladného hrdinu.
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Vitani byli autori her oprasujicich poetiku budovatelské kultury padesatych let (Jiri Hajek,
vl. jm. Jiri Soucek: Stavbyvedouci, roz. 1979, rez. Miroslava Valova), piipadné autori
angazované se vyjadiujici k dnesku prostrednictvim historickych témat: Jiti Prochazka
(Legenda o Janovi, roz. 1975, rez. Josef Hajducik), Jiti Plachetka (Pevnost, 2 dily, roz.
1978; Poselstvi Ikarovct, roz. 1980; Kdyz zacinal éas, roz. 1981), Pavel Cmiral (Svétlo
a tma Jakuba Boulangera, roz. 1975; Dédic, roz. 1981). Za vzor pak byly vydavany scéna-
te dlouholetého rozhlasového redaktora (a v letech 1977-84 vedouciho prazské redakce
rozhlasovych her) Vlastimila Brtka (Péstitel rizi, roz. 1975; Hlidka tnorové noci, roz. 1978;
Pristupové cesty, roz. 1981).

DtimysInéjsi vystavbou dramatické struktury deseti svych her, psycholo-
gicky vérohodnéj$imi postavami a kvalitnéjsi rovinou promluv se od vétSiny
dobovych autoru lidil Pavel Hanus. V tragikomické hi'e Balada z podzemi (roz.
1981, rez. Jiti Horc¢ic¢ka), zasazené do tricatych let dvacdatého stoleti a vyuZziva-
jici motivi déjin délnického hnuti, uprel pozornost na vyvoj vztahu mladika
a policisty, kteii se spolu do¢asné ocitnou v Zizkovském podzemi.

V oboru her s vyrobni tematikou byly jako nejkvalitnéjsi prijimany scénare
namétoveé vychdzejici z venkovského prostiredi, vyjadiujici dynamiku promén
vesnice na cesté k socialismu. K lep8im rozhlasovym autortim byl fazen Karel
Vodék, autor hry Dynastie ze Zdahori (roz. 1978), li¢ici transformaci tisetleté
tradice jihoceského selského rodu v podminkdch moderni druZstevni velko-
vyroby (z dalSich autorovych text(i byla uvedena napriklad Trubadova louka,
roz. 1982; Hromovy kdmen, roz. 1982). Z autorek méla podobné postaveni
Helena Slavikova, jejiz anekdota Jak se do lesa vold (roz. 1979, rez. Jiri Hor-
¢icka) kombinovala satiru s agitkou, motivy rozkradani druzstevniho majetku
s manzelskym sporem o pravo Zeny nastoupit do samostatného zaméstnani.
Rozhlasovou prvotinou se v tomto zanrovém okruhu predstavila i zkuSenda
prozai¢ka Helena Smahelova. V poslucha&sky vdééné inscenaci Smuteéni hos-
tina (roz. 1978) se pti setkani rozvétvené rodiny vyjasnuji nejen vztahy mezi
pribuznymi, ale i jejich pomér k praci, majetku a vesnici. V inscenaci byly
propojovany tragické scény s komickymi, dramaticka ndzorova stretnuti s gro-
tesknimi situacemi, rezie Josefa Melce vyuzila autorc¢inu schopnost jazykové
charakteristiky. Na zcela groteskni zadpletce byla postavena a z komické lyric-
nosti hanackého navec¢i tézila Smahelové hra Kiri s krdvem (roz. 1984, rez.
Jiri Horcicka).

Poptavku po latkach ze soucasnosti a z vyrobniho prosti‘edi naplioval roz-
hlas v druhé pili sedmdesatych let také podporou dramatiky faktu. Od zari
1977 byla pro literaturu a drama faktu vyclenéna zvlasini redakce, kterou vedl
Vladimir Remes. Jeji tsili bylo zaméreno na dramatickou stylizaci nebo rekon-
strukci konkrétnich uddalosti a individudlnich osudt. Pod hlavi¢kou hry faktu
redakce pripravovala dokumentarni - prevazné ale hrané - rozhlasové hry
a pasma (feature) zivotopisného, historického, politického nebo didaktického
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zaméieni, jejichz plisobivost méla byt posilovédna jejich autenti¢nosti. Piipravé
scénart proto predchdzelo vyhledavani zajimavych lidi. Nato¢ené rozhovory
s nimi, které pak byly prepisovdny do monologt a dialogli. Autory her faktu
byli vétSinou samotni dramaturgové prislusné redakce.

Konjunktura hry faktu kulminovala v prvni poloviné osmdesatych let. Roku
1983 obdrzela hlavni cenu na festivalu Prix Bohemia dokumentarni hra Ludi
Maresové a Ley Slamové s tématem dulni katastrofy Retéz Zivota (rez. Alena
Adamcovd), v niz ucinkoval napriklad byvaly vedouci kolektivu banskych
zachranara. Hra Tkadlena FrantiSska MareSe (roz. 1982) vychézela z Zivotniho
piibéhu hrdinky socialistické prace, formou dialogu matky s dcerou pied-
kladala posluchaci normy Zivota ,na cesté k socialismu“ a uvazovala o vlivu
téchto norem na seberealizaci Zeny. Hra Koridor (roz. 1986) téhoZ autora byla
popisem prondasledovani narusitele statni hranice.

Roku 1984 nahradil Remes3e ve vedeni redakce Jan Kolar, ktery se dramaturgicky i autor-
sky zaméroval na scéndre Zivotopisnych a dokumentarnich pasem, jejichZz prikladem
miiZe byt porad Zivot, ktery trval tyden (roz. 1986), vénovany osudu J. V. Fri¢e. V ¢ervnu

1989 redakce literatury a dramatu faktu zanikla.

B Serial Jak se mate, Vondrovi?

Ze snahy pojmout angazované téma tak, aby zaujalo posluchace, se — po pol-
ském a slovenském vzoru - zrodil plan na nekone¢ny rodinny seridl Jak se
mudte, Vondrovi?. Seridl, jenZ mél nendsilné prezentovat hodnoty socialistického
souziti, byl vysilan od 25. prosince 1975 do konce roku 1989 (posledni dil byl
uveden 30. prosince). Uvodni dily, v nich byli piedstaveni jeho protagonis-
té, dramaturgicky pripravila Jaroslava Strejckova a napsali Jiri Marek a Jan
Otcendlek. Tydenni periodicita a posluchaésky uspéch vedly k tomu, Ze v roce
1977 byla pro jeho pripravu vytvorena zvlastni redakce pod vedenim mladého
dramaturga Vladimira Gromova (jejim ¢lenem se stal napiiklad také Jaromir
Ptacek). Sledovanost se pohybovala kolem tifi milionti posluchaéii, celkem bylo
odvysilano sedm stovek epizod.

Serial byl koncipovan jako rada epizod vice ¢i méné volné navazanych
na pribéhy hlavnich postav. (Otce Vondru, vedouciho topenaiského stirediska
Obvodniho podniku bytového hospodatstvi [OPBH], hral Karel Urbanek, matku
Vondrovou, pracovnici socidlniho odboru Obvodniho narodniho vyboru [ONV],
Jitina Svorcové, jejich dceru Janu Slavka Hozové a syna Mirka Marek Eben.)
Kompozice seridlu byla natolik uvolnénd, Ze umoznovala otevirat stdle nova
prostiredi a pribéhy mnohdy souvisejici s hlavni linii jen velmi vzdalené.

Jednotlivé epizody a minisérie uvniti seridlu mély vychdzet z obycejného,
kazdodenniho Zivota, jejich tematika se pak neziidka vazala k aktualnimu ¢asu
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vysilani. Pri své periodicité nemohl
mit seridl rovhnomérnou kvalitu a ani
podobu, nebot do néj byly ucéelové
vtahovany velmi rozmanité drama-
tické zanry: od politické morality
a komundlni satiry pres Zanrové
obrazky ze Zivota aZ po nezavazné
anekdoty. Porrad se propojoval rov-
néz s jinymi artefakty normaliza¢ni
popularni kultury, naptiklad s figu-
rami z oblibenych televiznich seri- e 1R
alt: v epizodé vysilané na Silvestra  Slavka Hozova a Marek Eben pfi natageni
1978 vysetroval zmizen{ matky Von-  Serialu Jak se mate, Vondrovi?
drové major Zeman.

Potreba nasytit dany format nutila rozhlas k hledani novych a novych texti
a autoru, coZ bylo usnadnéno presvédc¢ivou vysi honorara. Jako scenéristé se
do pripravy Vondrovych zapojili mnozi autori nejriznéjSich poetik, jejichz
pocetjiz na prelomu sedmdesatych a osmdesatych let presahoval stovku. Vedle
spisovateltl s dramatickou dovednosti - napriklad Ivan Bednar, Lucie Bélo-
hradska, Helena Benesova, Oldrich Danék, Pavel Hanu$, Viktorie Hradska,
Oldrich Knitl, Jana Knitlovd, Zuzana Koc¢ova, Alex Koenigsmark (téZ pod pseu-
donymem Josef Kucera), Jan Kostrhun, Pavel Kraus, Ivan Kiiz, Petr Markov,
Josef Nesvadba, Zdenka Pstitkova, Roman Raz, Karel Steigerwald ¢i Vlastimil
Venclik - se na seridlu podileli i autori prilezitostni. Pod jmény povolenych
dramatiki pak byly realizovany rovnéz texty autorti zakdzanych, napiiklad
Karla Hvizdaly, Pavla Landovského, Jaroslava Sedivého ¢&i Miroslava Stuchla.
Pod vlastnim jménem i pseudonymy psal seridlové epizody také dramaturg
Jaromir Ptacek, ktery zaroven ,pokryval“ svym jménem texty Karla Siktance,
Karla Tachovského nebo Jana Trefulky.

Na sklonku sedmdesatych let piredal Jaromir Ptacek tii desitky scénaia pro serial o Vond-
rovych a obdobny pocet samostatnych rozhlasovych her Janu Lopatkovi. Ten o nich - ve
volné navaznosti na své teoretické prace o literatui'e a rozhlasu ze Sedesatych let — napsal
kriticky esej Radiojournal v ko(s)mickém véku (smz. 1984; 1993), v némz charakterizoval

tematické i zdnrové stereotypy této dramatiky.

Bl Snaha o udrzZeni vyvojové kontinuity
S postupem c¢asu se tlak na navrat rozhlasové dramatiky k - jiz ne zcela zietel-

nym - konvencim socialistického realismu obrusoval a ideologické pozadavky
byly stale vice obchéazeny. Z praci desitek dramatikt 1ze tak postupné vy¢lenit
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Jak se mate
Vondrovi? Titulni

2-?' 795- strana scénare

Oldficha Knitla

k jedné z epizod

Hlevnf redokce literdrné crom-~tického wysiléni .z
serialu

0dd#&leni rozhlrsovych her - vedouci Viedimir Remed

Odvoviidny drem~turg - dr.Jarocslave Strejékovd

JA¥ SE uATE, VONIROVI 7 O
Rozhlasovy seridl - Zdat. .'ﬂ e

0ldfich Knitl:

Lekce z filoBpofie

Karel Vondrn studuje VI o mé pfinravit referdt o ontické
filosofil; uvitd pomoec avého sousedn, u¥itele Kodady & udini
prvni kroky k pochopeni souvislosti Tilosofis o proixe.

linie kvalitnéjsi tvorby a uzky okruh tviirci usilujici udrzet alespon v insce-
nacnich postupech jistou kontinuitu s vyvojem rozhlasového uméni v letech
Sedesatych.

K relativné tspéSnym hram prvni poloviny sedmdesatych let patiila Hodina
anglic¢tiny Nata8i Tanské (roz. 1974, rez. Jiti Horcicka). V dialogu uditelky jazy-
ki s temperamentnim a rozpustilym dévcatkem se — zprvu mimodék - za¢ne
odhalovat drama div¢iny matky, u niz se schyluje k sebevrazdé. K vyraznéjsim
debutantiim patrila také Jana Knitlova. Jeji rozhlasova dramata charakterizuje
zameéreni na mladou generaci, vynalézavd kompozice a dobt'e napsany dialog,
ktery poméaha piekryt vykonstruovanost piibéht. To je pripad hry Kdo miluje
dobrou knihu (roz. 1973) a predeviim dramatu Rdny vitézii (roz. 1979, rez.
Jiri Hor¢ic¢ka): pribéhu o vztahu panovaéné tchyné a zotrocené snachy, ve
které zdravou ctizadost probudi az vztah k Zdkovi, zralému muZi, jenz ale sdm
neni schopen se vymanit z nadvlady manzelky. Nékteré hry napsala autorka
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spole¢né s manzelem Oldrichem Knitlem, autorem vice nez dvaceti rozhlaso-
vych scéndrt. Z jeho tvorby (vétsinou pro mladez) 1ze ptipomenout rodinnou
komedii 0 nezodpovédném synovi Zivot na ostro (roz. 1981, rez. Alena Adam-
covd; knizné in Slyseli jste..., 1990).

Dramati¢nosti vynikaly hry Alexe Koenigsmarka Sbohem, bili krdlici (roz.
1975) a Humelsndbl a boj se smrti (roz. 1976), komedidlni moralita s postavou
mladého 1ékai‘e, ktery proziva konflikt mezi bizarni realitou 1é¢ebny pro staré
pacienty a sny o vlastnim poslani. Hra, zajimava uzitim choéru, kondila ptije-
tim reality, jeji tézist¢ ovSem spocivalo ve vtipnych dialozich a pointovanych
scéndch. (Nahravka hry byla z cenzurnich divodi na prelomu sedmdesatych
a osmdesatych let smazédna.) Vyraznou slovesnou kulturu si zachovaly texty Jiri-
ho Sotoly, predevsim drama Svoji jsou svoji (roz. 1978, rez. Jiti Hor¢icka), v némz
dramatik zpracoval jinak politicky velmi vitané téma osamocenosti a vyko-
renénosti nejstarsi generace emigranti. (Konjunkturalnéji zpracovala téma
emigrace E. M. Kavanova ve hre Krdlovskd noc, roz. 1979, rez. Jiri Horc¢icka.)

V druhé poloviné sedmdesatych let rozsiril zdnrové spektrum rozhlaso-
vé inscenace filmovy scendrista Ota Hofman kombinaci scénické reportaze
a sci-fi dramatu ve stereohte Crvrty rozmér smrii (1978). Radou védeckofan-
tastickych her, vétSinou s antimilitaristickym postojem, prispéli také manzelé
Miroslav a Hana Honzikovi (napt. Stopy vedou na Rora Lulu, roz. 1980, rez.
Petr Adler).

O tematickou i forméalni pribojnost usiloval Mirko Stieber, jehoZ rozhlaso-
vé hry mély ve svém prvnim planu obvykle pribéh s jednoduchou fabuli, ale
v druhém planu se v nich jednalo o smysl lidské existence, 0 mezigenerac¢ni
zodpovédnost. SyZetova vystavba Stiebrovych textti byla napaditd, autor obvyk-
le pracoval s nékolika retrospektivnimi vrstvami a presvédcoval i logikou dy-
namickych dialogti a psychologicky motivovanych sekvenci. Scénar rozhlasové
hry Dva (roz. 1977, rez. Jit'i Hor¢icka) z prostiedi tistavu pro dusevné nemocné
na konci némecké okupace ziskal pozdéji i divadelni podobu (FriStensky a Pa-
ganini, prem. 1979), vyluéné rozhlasové postupy byly pouzity v hrach Srdecéni
slabost (roz. 1980), Babi léto (roz. 1981) a v monologicky pojaté hie I” mezipatre
(roz. 1983). O postizeni konfliktii ve zddnlivé banalni realité, ale i o hold Praze
usiloval Stieber ve hie Uprosti'ed mostu (roz. 1985). Autorova poetika vynikala
v reziich Hany Kofrankové.

Tlak na angaZovanda témata, oprodténi autorského stylu a kompozice roz-
hlasové hry tak, aby byla ptistupnd Sir§imu vnimatelskému okruhu, zasdhl
i tvorbu Jaromira Ptacka. Jeho hra Dlouhd cesta domiu (roz. 1972, rez. Jiri
Roll) se vénovala problematice valky ve Viethamu. Hra Pravdépodobnd zprdva
o poslednim rozhovoru (roz. 1974, rez. Josef Mel¢, knizné in Nepromldcené pri-
pady Jaromira Ptdc¢ka, 2006) byla koncipovana jako dramaticka fikce o posled-
nich chvilich prezidenta Allenda za Pinochetova puce v Chile (dialog mezi

vy
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neurcené diktature hispdnského jazykového okruhu meélo dalsi autorovo dra-
ma Pravdépodobnd zprdva o stavu zemé (roz. 1974, rez. Josef Cervinka, knizné
in Nepromléené pripady Jaromira Pidcka, 2006), odehravajici se v blize neu-
réeném politickém vézeni a vrcholici sebevrazdou ustiredni postavy, basnika
Quijada (,,Basnikt je stejné prilis mnoho. Pro jednoho nikdo skucet nebude®).
Konec¢né Pisert pro divét hlas a klavir (roz. 1978, rez. Petr Adler) Cerpala latku
z doby Slovenského narodniho povstani.

Vzdor politicky zatiZzenym latkdm neS$lo o hry konjunkturalni. Ptac¢ek poji-
mal rozhlasovou hru jako prostor pro formulaci zdvaznych mravnich a filozo-
fickych otézek a vracel se v nich ke svym klicovym tématiim: vztahu jedince
a spolecnosti, analyze lidské osamocenosti, idélu osobnosti obklicené dé¢jina-
mi. Zaroven se pokousel o jinotajnou paralelu k aktudlnim traumattim, napii-
klad postavu Salvadora Allenda lze Cist i jako paralelu k postavé Alexandra
Dubdéeka po sovétské invazi do Ceskoslovenska. Ve své dramaturgické praxi
Jaromir Ptac¢ek poskytoval fadu moznosti autorim, kterf nesméli v Ceskoslo-
vensku publikovat (napi. Zdenék Urbének: Uta z Naumburku, roz. 1975, rez.
Josef Cervinka) a riskoval uvadéni jejich her pod riznymi pseudonymy (Milan
Uhde: Jitfenka nasi slavy, roz. 1976, pod jm. Eva Samkov4, rez. Josef Melc).

Priiméru dramat s vyrobni tematikou se formdlni kvalitou a satirickou
nadsézkou, vdané dob& méalo obvyklou, vymkla hra Jiriho Justa Pripad Avoga-
dro (roz. 1981). Inscenace Jana Lormana byla postavena na vypravécském
vykonu Zdetika Rehoie, ktery barvité komentuje p¥ibéh devatendctiletého zlep-
Sovatele, jehoz vyndlez sice piinasi ro¢né milion korun, aviak odména, ktera
mu za néj ma byt vyplacena, odkryva nejen charakterové vady jednotlivc, ale
i obecnéjsi spolecenské manipulace (zéklad scénéte Just uplatnil téZ pro film
Dneska prisel novy kluk, . 1981, rez. Vladimir Drha). Druha Justova hra Klauni
a vlastenci (realizace 1983), tragigroteskni pribéh dvou kabaretnich komikut
7 obdobi protektoratu, jiz nebyla pusténa do vysilani a byla prohldSena za
exemplarni pripad zameérné ,jideodiverze® (prem. 28. 11. 1989; tv. 1991).

Nejen dobové poptéavce, ale i tradicim ¢eské rozhlasové dramatiky se svym
Iyrickym rdzem ¢i basnicky stylizovanym dialogem vymykaly scéndaie Vlasty
Dvorackové (Zeleny svét, roz. 1977; Zvldsini nota, roz. 1984, rez. Jiri Hor¢icka),
Petra Skarlanta (Dialog pro hlas muZe a Zeny, roz. 1982) ¢i Jiriho Kamene
(Posledni dialog, roz. 1986; Krdl a jeho bdsnik, roz. 1990). Casté byly Zivotopisné
hry, k jejichZ oblibenym autorkdm patrila Zdetika Psttkova (napi. mozartov-
ské Ruze z Bertramky, roz. 1987, rez. Hana Kofrankovd), v osmdesatych letech
se této oblasti tvorby vénovala také Viktorie Hradska (Rytir svétlého rozumu,
roz. 1988, rez. Ivan Chrz, o J. E. Purkynovi). K ¢astéji uvadénym autorkdm
patrila také Helena Albertovd. Detektivnimu Zdnru se systematicky vénoval
Pavel Kraus, o psychologickou vérohodnost svych dramatickych postav s riz-
nou mirou uspé3nosti usilovali Jiri Prasa, Oto Schmidt, Miroslav Stveradek,
Vladimir Pribsky a dalsi.
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7 okruhu mlads$ich dramatiki a scendristi spolupracovali s redakci rozhla-
sovych her Vlastimil Venclik (Setkdni v sddre, roz. 1981, podle vlastni divadelni
hry DuS8icky; seridl Petrovsii aneb Sejdeme se, roz. 1987) ¢i Karel Steigerwald
(Slabé odpoledni slunce, roz. 1977, rez. Josef Cervinka), ktery se pod svym jmé-
nem i pod pseudonymy vénoval hlavné seridliim (napt. sedmidilnd Zdchran-
ka, roz. 1978, ve spolupraci s Karlem Hvizdalou a Alexem Koenigsmarkem,
misto nichz byl jako spoluautor uveden Ivan Bednar). V rozhlasovych hrach
divadelniho dramaturga Michala Laznovského mohli inscenéatori tézit z dobre
napsanych dialogi. Autorova prvotina Zahrdadkdri aneb AZ se jaro zeptd (roz.
1987, rez. Josef Mel¢, kniZné in Slyseli jste..., 1990) byla nadleh¢enou humores-
kou, obsahujici téz dobové frekventovany motiv destrukce tradi¢nich hodnot
velkou stavbou, provadénou v nejistém ¢i pochybném verejném zajmu. (Motiv
vodni nadrze, kterd ma zatopit zahradkairskou kolonii, tu v3ak byl traktovan
znacné konformné.)

Ke konci normaliza¢niho obdobi se do rozhlasu mohl vratit napiiklad Lud-
vik Kundera, autor hry Malé smutné Stronzo (roz. 1988, rez. Zdenék Kozdk),
pod vlastnim jménem pak mohla byt odvysildna dila predniho televizniho
publicisty Sedesatych let Jindricha Fairaizla, jehoz hra Slavny den kondni
dobrych skutkii byla dokonce v roce 1987 uvedena na rozhlasovém festivalu
Prix Bohemia v Plzni. Pomohlo tomu i obsazeni inscenace: v dialogu pokry-
tecké ddmy s délnou, Cestnou a otevirenou Zenou ucinkovala totizZ v rezii Jana
Lormana vedle Jaroslavy Adamové komunisticka funkcionarka Jitina Svor-
cova. Dal3i Fairaizlovou hrou byla Balada o éekdni v podzimni trdvé (roz.
1989, rez. Jiri Horc¢ic¢ka), metaforickd komorni hra o zodpovédnosti ¢lovéka
za kazdou fazi svého Zivota, o nadvratu k praptvodnim zdrojim skute¢ného
Stésti.

7. pocetné skupiny rozhlasovych autorek v pritbéhu osmdesatych let zaujaly
Anna Smetanova a Helena BeneSova, obé z dramaturgické dilny Josefa Hlavnic-
ky. Anna Smetanova zac¢inala v rozhlase upravami a dramatizacemi prevazné
ruské literatury (nejuspésnéjsi byl scéndr pro stereofonni kompozici Taras Bul-
ba, roz. 1983, rezie Alena Adamcova). Autorska prvotina Cernd ddma ddvd mat
(roz. 1982) zaujala nejen komedidlni zapletkou a vtipnym dialogem, ale i hlub-
§im humanistickym vyznénim. Ndpaditou kompozici a sloZitou ¢asoprostoro-
vou strukturou vynikla Cesta k sobé (roz. 1985), na rozhrani realistické a fan-
tastické stylizace se pohybovalo také drama Prozatimni ¢ekdrna (roz. 1986, rez.
Alena Adamcova, knizné in Slyseli jste..., 1990), baladicky pribéh mladistvého
lupice a vraha, zprostiredkovany dialogem dvou muzskych postav, jez spojuje
symbolické pouto otcovstvi. Tematicky i Zdnrové rozmanité byly texty Heleny
Benesové Z rodinnych diwodu (roz. 1979), Mald nemordlnt historie (roz. 1980),
Piseri o nose (roz. 1980), Béika Veselka (roz. 1984). K autor¢inym nejlepSim
dilim patii melodrama Nékdy clovék nevypadd (roz. 1986, rez. Hana Kofran-
kovéa, knizné in SlySeli jste..., 1990), monologickd zpovéd Zeny ve strednim
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véku, kterd pred vlastni matkou rekapituluje sviij dosavadni zivot, manzelsky
svazek i traumatizujici dusledky st€éhovani rodiny z venkova do Prahy.

Jestlize historické hry tradi¢né tvorily oblibenou soucast rozhlasového re-
pertoaru, v normalizacnich desetiletich byl jejich vyznam jesté akcentovan.
Historicka tematika totiz pro autory otevirala Skdlu moznosti od her politicky
angazovanych pres zdbavné hiicky a pouc¢né Zivotopisné hry az po ptipady,
kdy historické realie byly vychodiskem k alegorické vypovédi o pritomnosti.
7 hlediska schvalovaciho procesu neproblematicka protivalec¢na tematika pri-
tom mohla v druhém pladnu vyjadiovat i autorsky odsudek nespravedlnosti,
spoledenského nasili a nekontrolované politické moci (Jiti Sotola: Nejlepsi pérdk
pod sluncem, roz. 1980; Roman Raz: O jedné cesté, roz. 1985). Vyjimecné kvalitni
byla v rdmci tohoto tematického okruhu autorska adaptace proz Véry Sladkové
situovanych na protektoratni Moravu. Rozhlasovy triptych brnénské redakce
Posledni viak z Fryvaldova (roz. 1978), Bilé puncochy (roz. 1979) a Nedostatec-
ni dlouholebci (roz. 1980, rez. Olga Zezulovd) o osudech uprchlikia z Némeci
obsazeného severomoravského pohranic¢i byl piresné zasazen do historického
¢asu a soucasné vyznival jako podobenstvi o vééném stretdvani dobra a zla.

Autorské ¢innost brnénského rozhlasového reziséra Jana Ttmy vychdazela
7 zanru umeéleckého rozhlasového pdsma a funkénim zptisobem propojovala
publicistické, dramatické a hudebni prvky (napriklad porad A v zemi té pocato
bylo touzeni srdce mého... o Janu Amosi Komenském, roz. 1980). Hra Hodina
ve znameni tmy (roz. 1981) je pojata jako imaginarni rozhovor Sedesatiletého
muze s Marii Kuderikovou - divkou popravenou za némecké okupace. Bala-
dicky vyjadrila vztah mladého dévcete k rodnému kraji a konfrontovala jeji
tragicky osud s postoji téch, kteri prezili.

B Spolecenskokritické vrcholy
rozhlasové dramatiky

Vyraznéjsi projevy rozhlasové dra-
matiky nejednou musely ¢ekat na
své uvedeni az do padu komunis-
mu. To je pripad hry Zderika Mah-
lera Cislo 3 711 (rez. Jiti Hor¢icka,
vyroba 1981, prem. 1990). Vzniku
hry s tstredni postavou vézernkyné
koncentra¢niho tdbora cislo 3 711,
obecné nazyvané Matka nadéje (pod
timto jménem byla hra rovnéz uva-
déna), predchazelo autorovo podrob-
Zdenék Mahler né studium dobovych dokumenti
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z koncentrac¢nich tabort, predevsim z Raven-
sbhriicku, kde byly soustredény Zeny reprezen-
tujici radu zivotnich a politickych postoji -
od prostitutek a zlodéjek pres komunistickou
novinarku Jozku Jabtirkovou, lidické Zeny
az po tadové sestry. Autorovi pritom neslo
o dokumentarni pohled, ale o postiZeni vyzna-
mu nadéje v totalitnim systému jako takovém.

JeSté zretelnéjsi byla historickd paralela
v dramatech Daniely Fischerové, jejiz rozhla-
sova prvotina Ceho se boji Mistr byla sice dra-
maturgii prijata uz v roce 1978, ale v dtsled-
ku zékazu divadelni inscenace autorc¢iny hry
Hodina mezi psem a vlkem v roce 1979 mohla  Daniela Fischerova
byt realizovana az v roce 1990 (rez. Josef Cer-
vinka). Pribéh operetniho reziséra, ktery se sice za némecké okupace izoluje
v byté, ale presto se diky telefonu a komediantskému temperamentu sdm
zaplete do hry, kterd z groteskni komedie preroste v tragické drama, kladl
radu nadcéasovych otdzek o moznosti, ¢i spiSe nemoznosti uniknout pied spo-
le¢enskym bezpravim do soukromi. Do obdobi druhé svétové valky zasahovala
také Fischerové realizovand rozhlasova prvotina Zapreny Albert aneb Pribéh
o Zalu a IZi (vroz. 1989, rez. Hana Kofrankovd, knizné in Slyseli jste..., 1990),
kompozi¢né sevirené drama o Clovéku, ktery zije s pocitem viny.

Techniku historické analogie vyuzival také Jan Vedral, ktery se v rozhlase
uvedl hrou Kurz strelby ve ztiZenych podminkdch (roz. 1985, rez. Jiti Horcic-
ka). V roce 1985 byl vysilan i jeho osmidilny stereofonni cyklus Orfeus 33—45
(rez. Jiri Hor¢icka) o némeckém houslistovi Hansi Krausovi. Hra zacinajici
ve tiicatych letech, kdy hrdina emigruje do Cech, a uzavirajici se v prvni
poloviné let ¢tyricatych, vychdzi ze skute¢ného pribéhu, ale jejim cilem je
zivé svédectvi o lidech a totalitni dobé. Jesté vyraznéji se nadcasové vyzné-
ni projevilo v rozhlasové verzi Vedralova dramatu o rozdilnych osudech tri
némeckych divadelnika Urmefisto (roz. 1987, rez. Jiri Horc¢ic¢ka), které bylo
inspirovdno romdnem Klause Manna, madarskou filmovou adaptaci téhoz
roménu i fadou dokumentt. Vyuziti ddvného mytu pro alegorickou, spole¢en-
skokritickou vypovéd o pritomnosti urcilo Vedralovu hru Delfy (roz. 1989, rez.
Jiri Horc¢ic¢ka, knizné in Slyseli jste..., 1990) s podtitulem ,,.Spotifebni rozhlasovy
Oidipus pro konec osmdesatych let“. Hra o vzniku hry s mnoha aluzemi a cita-
cemi starotreckych dramat vyjadirovala intenzivni pocit krize identity. Vesmés
standardné uspésni a spolec¢ensky i profesné zakotveni ob¢ané v jejim priibéhu
dospivaji k poznéani, Ze teprve stoji pred nejvétsim tukolem, totiz ,,poznat sami
sebe“. Posluchacésky naro¢na Vedralova hra predstavovala zaroven vyvrcholeni
spole¢enskokritickych snah rozhlasu na sklonku osmdeséatych let.
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